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Giris. Pragmatik linqvistika XX asrin ikinci yarisindan baslayaraq formalag-
maga baslamisdir. Dilgilikdo pragmalinqvistikanin todqgigat obyekti haqqinda
forqli fikirlor movcuddur. ©ksor dilgilora gora, badii matnlorin pragmalinqvisti-
kas1 dil isarslori ilo onu islodonlor arasindaki miinasibatlori 6yronon sahadir. Bu
fikir ona asaslanir ki, badii matnlorin pragmalinqvistikasi situasiyaya gors islonon
sOzlor misllif ideyasinin dasiyicilar: olmagla kontekstlo sortlonir. Biitiin miiolliflor
motn pragmatikasinin verilmosinds dil vahidlorinin diizgiin se¢imino c¢aligsalar da,
bozon buna nail ola bilmirlor. Qeyd olunan xiisusiyyat miiolliflorin intellektual so-
viyyasindon, badii yaradiciliq sarigtasindon asilidir. Bu kontekstds somatik frazeo-
loji birlogsmolorin motn pragmatikasina uygun sokildo istifadosi, onlarin yenidon
monalandirilmasi demokdir. Bu olamotlor mikromatn soviyyasindo do miisahido
edilir.

Pragmatika semiotikanin bir bolmosi kimi inkisaf etmoyo baslamisdir. Onun
mahiyyatindo dil isaralorindon istifado edonlo dil isarosi arasindaki miinasibatlor
dayanir. Linqvistik pragmatika isa danisanin dil isaroalorindon istifade etmo xtisu-
siyyatlorini dyranir[3].

Linqvopragmatikanin tadqiqat dairasi ¢ox genisdir. Danigan dil isarolorin-
don istifado edorkon onun miisllif moramina ns qodor uygun golmosinin se¢imi vo
onlardan neca istifado etmok pragmalingvistikanin todqiqat obyektine aiddir. Dil
vahidlori asas olaraq nominativ vahidlordir, kdmakei sézlor vo sokilgilor fikrin ifa-
doasing sorait yaradan, onun doqiq catdirilmasini tomin edon kdmokgi vasitolordir.
[ltisaqi quruluslu dillar {i¢iin deyilon bu fikir nominativ vahidlorlo grammatiklorin
funksional forqlorini gdstormays istigamatlonib. Danisanin moramindan asilt ola-
raq dilin balansinda olan sdzlorin icerisinds se¢imi linqvistik-montiqi vo {islubi-
ritorik faaliyyotdir. Istonilon insan intellektual saviyyasindon asili olaraq kommu-
nikasiya prosesinds bu foaliyyati yerino yetirir. Dilin leksik-semantik sistemini
ohato edon bu oqli foaliyyst catdirilacaq fikirlo nisbotdo dil isarolori ilo isaralon-
moni maksimum saviyyade doqiq hayata keg¢irtmak nitqin effektliliyino giiclii tosir
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edir. Qeyd olunan faktor dil¢ilik elminin bir ¢cox sahalari ilo bagl olsa da, montiq,
psixologiya va sosiologiya ilo do baglidir. Ona goérs do bu elmlor pragmatikanin
bir sira moasalalorinin dyranilmasinds miihiim rol oynayir [7].

Demoli, pragmatika dil isarslorinin kommunikasiya prosesindoki foaliyyot
xuisusiyyatlorini Oyronir. Pragmatikanin asas anlayisi nitq akt1 vo kontekstdon iba-
rotdir. Nitq akt1 nozariyyasi Qraysin adi ilo baghdir [4 ,s.41-58]. Onun nazariyye-
sindo nitq akt1 iki yero boliiniir: osas informasiya vo implikatorlar. implikatorlar
informasiyanin i¢arisinde noyisa deyir va ya isars edir. Dil isaralorindo istifadonin
do 6z prinsiplori vardir. Qrays onlardan bohs edorkon agagidaki faktlara ¢ox boyiik
Onom verir:

1. Komiyyat postulati. Elo danmis ki, lazim oldugu godor informasiya ver.
Talob olunani danis.

2. Keyfiyyot postulati. Hoqiqoti damis. Elo danis ki, kifayot godor arqumen-
tin olsun, yoxsa danigma.

3. Relevantliq postulati. Isin mahiyyatini danis.

4. Ifado xiisusiyyati postulat. Qeyri-miioyyanlikdon qag, belo ifadalar islot-
mo.[4]

Gorlindiiyli kimi, pragmatika dil isarslorindon istifads xiisusiyyatlorini
postulatlagdiraraq nitq akti nozoriyyosi kontekstindo kommunikasiya prosesindo
dil isaralorindon istifads prinsiplorini miioyyonlogdirmisdir.

Pragmatikanin 0yronilmosi sahasindo T.A.Van Deykin miihiim xidmaotlori
vardir. Onun fikrincs, pragmatikanin baza komponentlorini agagidaki kimi qrup-
lagdirmagq olar:

Pragmatika sintaksislo semantikanin miigayisesi stasusuna malik linqvistik
nozoariyyanin torkib hissesidir. illokutiv nitq akt1 pragmatikanin kompetensiyasina
daxildir.

Pragmatik interpretensiya nitq akti nozoriyyosino daxildir; burada sintaktik
cohatdon diizgiin, semantik cohatdon gobulolunan va diizgiin ifadslor tohlilini tapir
[5,s.27].

V.Deykin pragmatika nozoriyyossindo ifadslorin qurulusu ilo semantikasinin
diizgiin qurulmasi ilo yanasi, illokutuv xisusiyyatlori do asas kimi gebul edir.
Umumon, informasiya qeyd olunan ii¢ kontur iizorinda qurulur: ifadolorin sintak-
tik vo semantik cohotdon diizgiin qurulmasi vo miisllif morami.Masolonin pragma-
tikliyi motna misllif meraminin daxil olmasi vo matnin sosial funksiyasinin daxil
edilmosi ilo baghdir. Dil isarslorinin konteksto gdro monalandirilmasi miisllif in-
tensiyasinin ifadasidir, yoni nitqin illokutiv akti ilo baglidir .

Mosalon: “Sadigcan bir an ayaq saxlayib, toraddiid etdi. O, Giilsonuborin
Xan q1z1 oldugunu bilirdi. Yalniz buna gors yox, imumiyyatlo, ganc dinloyicilarin
sOzlinii yera salmamagi adot etmisdi. Bu dofo do Fatimo xanimgilin hayatino daxil
olub pillokanlori qalxdi va qonaq otagindan kegib qizlar oyloson eyvana ¢ixdi. Vo
ayaga qalxaraq onu qarsilayan qizlar oturandan sonra 6zii do oylosdi. Goriiniir,
Giilsonubar, dogrudan da, Allahin vohy elodiyi haqq asiqi idi. Urayi elo ¢irpinird
ki, qiz 6ziinii olo ala bilmirdi.” [6,5.302]

“Sozilinii yera salmamagq”, “iiroyi ¢irpinmaq”, “0ziinii olo ala bilmomok™ so-
matik frazeoloji birlogsmolori mikromotn kontekstindo pragmatik funksiyanin for-
malasmasinda miihiim rol oynayir. I.9fandiyev bu frazeoloji birlogsmolari konteks-
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to goro ugurlu secim etmoklo motn pragmatikasini diizgiin motivlosdirmisdir.
C.Ostin do somatik frazeoloji birlosmalori bu ciir motivlogdirmis vo mikromatn
kontekstindo frazeoloji birlosmoni pragmatik cohotdon monalandirmisdir:

“ But to be sure, Lucy would not give ear to such kind of talking; so she told
directly (with a great deal about sweet and love, you know, and all that- Oh la!
One can’t repeat such kind of things you know)-she told him directly, she had not
the least mind in the world to be off, for she could live with him upon a trifle, and
how little so ever he might have, she should be very glad to have it all, you know,
or something of the kind. [1, s.274]

V.Deykin qgeyd etdiyi kimi, C.Ostin vo 1.9fandiyev asarlorinds somatik fra-
zeoloji birlogmolori pragmatik funksiyaya uygun olaraq tokraron monalandirmisdir.

Matnin pragmatik tohlilinin asas moqsadi adresata tosirdon ibaratdir. Nitqin
tosir effektinin vo homin effekti yaradan dil vahidlorinin bu aspektdaki rolunun
Oyronilmosi pragmalinqvistikanin asas vozifolorindon biridir. Bundan slavo, tosirin
noticolorinin dyronilmasi do pragmalinqvistikanin osas vozifolori sirasina daxildir.

Badii matn diger matn ndvlerinden forqli olaraq, estetik funksiyaya malikdir. O,
sadoaca olaraq timumi bilik deyil, onda psixoloji vo sosial maraglarin mévcudlugu onu
motnin hiidudlarindan konara ¢ixarir. Soziin estetik monast soziin mévcudlugu de-
mokdir. Motndo miihiim s6z olmaq miihiim monan ifado etmok demokdir. Burada
sohbot adi seylordon deyil, badii falsofi diisiinco diinyasindan gedir.

Digor torofdon, bodii motnin qurulmasinin unikal formasi nozordos tutulur.
Homin forma anlamanin xiisusi aspektlori vardir. Motnin sintagmatik, paradigma-
tik olamatlorinin vo funksiyalarinin miioyyonlogmosi badii diskurs iigiin do oho-
miyyatlidir. ©gor matno diskursiv fragment kimi baxsaq, paradigmatik diskurs
miiollifin stiurunda yarandigin1 gors bilarik; badii janrin vo badii formanin se¢imi
beyindo 6z oksini tapar. Ona goro do poeziya formasi, onun dl¢ii sistemi, digor to-
rofdon, lirik janrin lisulu, motivasiya vo xronotopik period gézlonilmolidir. Biitiin
bunlarin hamis1 matn paradigmasi olaraq badii motnin pragmatikasinin yaradilma-
sina gatirib ¢ixarir.

Matn pragmatikasi deyands motndo malum olan dil vahidlarinin xiisusi ola-
raq islonilmosi noticasinds alavo mona ¢alarinin yaranmasi nozordo tutulur. Badii
moatnin pragmatikasi da qeyd olunan dil vahidlorinin emosional vo ekspressiv va
doyorlondirici aspektlorinin formalagmasi hesabina verilir.

Matnin pragmatik miinasibatlori damisanla dinloyon arasindaki miinasibotlo-
ro istigamatlonir; danisanin illokasiyasi dinloysnin reaksiyasi vo ya neca qobul et-
mosi matn pragmatikasi ilo baghdir. Biitlin matnlor pragmatikaya malik olsalar da,
onlarda pragmatik zonginlik eyni soviyyoads deyil, miisllif diislincosindon, onun
intellektual saviyyasindan asili olaraq matn pragmatikasi formalagir. Dil vahidlori-
nin ¢ox aspektlori motn pragmatikasinin verilmasinde miihiim rol oynayir. Ona
gora do moatnin pragmatik potensiali miisllifin dil vahidlorini se¢imi vo onlarin ifa-
do xtisusiyyatlori ilo baghdir. Bu kontekstdo motn pragmatikasinin effekti dinloyi-
cido Oziinii gostorir. Demali, pragmatik potensial pragmatik effektds 6ziinii gdstorir.

Pragmatik implikasiya hadisolorlo birbasa deyil, bilavasito bagl olur; veri-
lon hadisadan ogli natico ¢ixarilir. Umumi informativ semantika aparici olaraq qa-
lir. Demali, implikasiya iimumi informativ manadan ¢ixarilir. Masolon:
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“Nazxanimla Sariyys moadoniyyat evinin kdlgoasindo oturub moni gozloyirdi-
lor. Biz kohno dostlar kimi sevinclo goriisdiik. Biitiin gilinii kitabxanani ssliqoyo
salmaqgla moggul olduq. Arada mondon piano ¢almagi xahis etdilor. Hovasim ol-
madigindan ¢calmadim. Man islomok, yorulub sldon diisiincoys qodor islomok, heg
bir sey barados fikirlogmomoak istoyirdim. Nazxanim iso, agzinda ¢alib-oxuyur, mo-
zali ohvalatlar damisaraq, Soriyyani gozlori yasarincaya qadar giildiiriirdii.” [6, s.82]

Verilmis motndo “cldon diisiincoya qodor islomok™ frazeoloji birlogsmasi
mikromotn daxilinds nitq situasiyasini toyin edir, yorgunluga isaro edir; mikro-
moatn bu situasiya iizorinds qurulub.

Goriindityii kimi, 1.9fondiyev sdzlorin se¢imindo, somatik frazeoloji birlos-
molarin isladilmasinds misllif maraqlarindan, motn pragmatikasindan ¢ixis edir
vo mikromotn kontekstindo ¢ox ugurlu pragmatik situasiya yaradir.

Pragmalinqvistika frazeoloji birlogsmalorin yerli-yerinds islonilmasini tolob
edir; moatnde pragmatik yiiklonmis s6zlor konteksto, miiollif moramina gore doqiq
islonilmolidir.

Elmi yenilik. Todqiqat somatik frazeoloji birlogmolorin mikromotn soviyye-
sindo illokutiv vo praqmatik funksiyalarini sistemli sokildo arasdirir. i1k dofa olaraq
onlarin ham semantik, hom ds emosional-ekspressiv yiik dasidig1 vo misllif marami
ilo kontekstual se¢ciminin pragmatik interpretasiyada rol oynadigi gostorilmisdir.

Notica. Somatik frazeoloji birlosmolor miisllif moraminin catdirilmasinda,
nitqin tosir giicliniin artirilmasinda vo mikromatn kontekstindo pragmatik situasi-
yanin formalasmasinda miihiim rol oynayir. Bu birlogmolorin se¢imi miisllifin in-
tellektual soviyyasi, lislubi bacarigi vo moqgsadyonlii dil istifadssi ilo baglidir.
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AN D

Sevinj Huseynova
Summary
PRAGMATIC FEATURES OF PHRASEOLOGICAL COMBINATIONS
IN ENGLISH AND AZERBAIJANI LANGUAGES

The article deals with the pragmatic features of phraseological combinations in
English and Azerbaijani languages. Linguistic pragmatics is one of the relatively new fields
in linguistics. It studies the relationship between language signs and those who use them.
Linguopragmatics includes communicative effectiveness, public relations and advertising,
speech etiquette, translation theory and practice, etc. is of special interest to those dealing
with the problems. Linguopragmatics studies taking into account the age, gender, social
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status and professional characteristics of the speakers, as well as the specific conditions and
goals of the speech act during the use of the language. In general, textual pragmatics
emerges on the basis of the purposeful choice of words by the author. That is, between the
author and text pragmatics, language signs are determined by the author.

CeBunmx I'yceiinoBa
Pe3iome
IMPATMATUYECKHUE OCOBEHHOCTH ®PAZEOJTOI'MYECKHUX
COYETAHUM B AHIJIMMUCKOM U A3EPBAI7II[)KAHCKOM SI3BIKAX

B crarbe paccmarpuBaiOTCsl mparmMaTuiyeckue OCOOCHHOCTH (Hpa3eosOTHUECKHX
COUYETaHW B aHTJIMHCKOM M a3epOailkaHCKOM s3bIKax. JIMHTBHCTHYECKas mparMaTuka —
OJIHO U3 OTHOCHUTENBHO HOBBIX HalpaBleHUN JIMHIBUCTHKU. OH HM3y4aeT B3aHUMOCBS3b
MEXAY SI3bIKOBBIMU 3HAKAMU M TEMH, KTO UX UCHOJb3YyeT. JINHrBONparMaTuka BKIOYAET
KOMMYHHMKATHUBHYIO 3((EKTHUBHOCTb, CBA3M C OOIIECTBEHHOCTHIO M PEKJIAMy, PedeBOi
STHKET, TEOPHIO U MPAKTHKY MepeBoja U T.[. MPEACTaBIsET OCOOBIN MHTepec i TeX,
KTO 3aHMMAaeTcsl dTHUMHU Npobiemamu. JIMHrBomparmaTrruka M3ydaeT ¢ y4eTOM BO3pacrta,
M0JIa, COIMANBHOTO TIOJIOKEHHST M TPOQPECCHOHATBHBIX XapaKTEPUCTUK TOBOPSIINX, a
TaK)k€ KOHKPETHBIX YCIOBHH U LIEJEH pedeBOro akTa B MPOILECCE UCIOIb30BaHMS SA3bIKA.
B menom TekcTyanpHasi mparMaTHKa BO3HMKAET HA OCHOBE IIEJICHATPABIEHHOTO BBIOOpPA
CJIOB aBTOPOM. TO €CTh MEXIy aBTOPOM M MPAarMaTHKON TEKCTa S3BIKOBBIE 3HAKU OIpE-
JEJSI0TCS aBTOPOM.

Roygi: prof. A.Mammadov

130



